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A noter le gentilice Calesterna
qui est nouveau. M. Gamurrini,
qui publie ce texte, hésite a expli-
quer la premiére ligne par vivus.

P. 475. Inscription de Rome

IVS:P-F-SER
ARQVITIANVS
83) awirstlit. ju|D Q- PRO'PR
CAESARIS

au|GVSTI

P. 480. Inscription trouvée &

Naples. Copie de M. Sogliano.
84)

Ivp . caEsar DIVI + M
ANTONINT - PI] . GERM - SARM
FILIVS DIVI - COMMODI - FRA
TER - DIVI - ANTONINI - PI[ - NEPOS
DIVI - HADRIANI - PRONEPOS
DIVI .- TRAIANI « PARTHICI
ABNED - DIVI - NERVAE - ADNEP

L . SEPTIMIVS: SEVERVS - PIVS
PERTINAX + AVG - ARABICVS
ADIABENIC -PARTHIC-MAXIM
PONTIF - MAX + TRIB - POTEST - X
IMP -+ XI- COS*TIT+ P - P - PROCOS-ET-

Iniv-cags-IMP-L.SEPTIMI
SEVERI-PIL.PERTINACIS-AVG
ARAB - ADIAB - PARTH -MAX - FILIVS
DIVI-M-ANTONINI-PI]-GERM
SARM-NEPOS-DIVI-ANTONINI
PI]-PRONEP -DIVI- HADRIANI
ABNEP -DIVI-TRAIANI‘PARTH
ET - DI1VI - NERVAE - ADNEP -
M - AVRELIVS * ANTONINVS
PIVS FELIX AVG
TRIBVNIC POTEST - V
COS PROCOS
MOLEM NOVAM
FENSIONEM
ADLVVIONE
CORRVPTAE

AD DE
VIAE
MARIS
FeCERVNT

L. 11, trib(unicia) potest(ate) X,

anp(erator) XI, co(nsul 111, pla-
ter) platriac) proco{n)s(ul) (an.
202).

RECUEIL DE LA SOCIETE ARCHEOLO-
GIQUE DE CONSTANTINE, 1893,

P. 1 et suiv. Delattre. Inscrip-
tions chréliennes de la basilique
de Damous-el-Karila.

P. 55 et suiv. Bernelle. Vestiges
anliques de la commune de I’Oued-
Cherf. Nombreuses inscriptions,
déja publiées dans le Bulletin de
U Académie d’ Hippone.

P. 114 et suiv. Domergue. Note
sur Seriana, avec quelques inscrip-
lions nouvelles.

P. 154. Sur une mosaique, dans
un panneau circulaire.

85) DIGNIS DIG
NAM PATRI ARCE
NTIO CORONAM
BENENATVS
TESELAVIT

P. 179. Moliner-Violle. La syno-
nymie de Scriana. Inscription trou-
vée par M. Calvére (voir une se-
conde édition de ce texte par
M. Vars, p. 317). Copie corrigée
d’aprés un estampage que m’a com-
muniqué M. Diehl.

86) ANICIVS-E

MAGG * LAMIGGI
PARTEM EPISTVLAL »
AB OFFICIO SVBIC
MAGISTROS ET O
RIONVM HABEAT I
SAECVLI FELICITAT
BLICAE VESTRAE
SI QVIS VA
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